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Opgave til Catuls digte

0. Catuls forhold til ”Lesbia” udvikler sig gennem digtene. Hvilke digte (ekls. digt 48 og 50) er nok skrevet i begyndelsen af deres forhold og hvilke er sikkert skrevet senere? Opstil en rækkefølge og argumentér for jeres valg. (lav f.eks. tre kategorier; start, midte, slut)

0. Kig nærmere på digt # 8. På hvilken måde er dette digt struktureret? Hvilken følelse forsøger Catul at beskrive i dette digt? 

0. Sammenlign digt # 70 med digt # 87. Hvad er åbenbart vigtigt for Catul i et kærlighedsforhold?

0. Beskriv ”magtbalancen” i forholdet mellem Catul og ”Lesbia”. Underbyg jeres svar med citater fra digtene. Hvem er den aktive og hvem er den passive i forholdet? Hvordan fremstår Catul og ”Lesbia”?

0. Kig nærmere på digt #5. Hvad beskriver Catul i digtet? Hvem er modstanderen for det elskende par i teksten? Hvordan virker Catul som elsker, baseret på dette digt? 

0. Digt 48 og 50 adskiller sig fra de andre digte ved ikke at handle om Lesbia, men i stedet Juventius og Licinius (begge mænd!)  men adskiller temaerne i digtene sig også fra Lesbia-digtene, eller kan I finde ligheder?  

0. Forsøg at inddele digtene tematisk (efter tema - flere digte kan evt. have flere temaer)

0. Kig på digt # 76. Hvad sker der i digtet? Hvordan bliver kærlighed beskrevet? Hvilke temaer eller metaforer går igen? (brug fagtermer) 
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Vores Lesbia, Caelius, min egen
Icere Lesbia, elsket af Catullus

mere, end han har clsket sig og sine,
nu, i vejkryds og gyder, river hun den
of pa Roms kobestarke, zdle bysborn
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Kvinden, jeg elsker, fortller, ac hun jkke hellere ville
giftes med andre end mig,
end ikke Jupicer s,
Hun siger: ,Men hvad en kvinde fortzller sin ildfulde elsker,
det bor man skrive i vind

0g i det strommende vand*
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Der var engang, hvor du kaldte Catullus din eneste ene,
Lesbia, end ikke hvis
Jupiter bad, blev han din,
Dengang vat jeg ikke bare lun pé dig, min kerlighed foltes
ophojet, som farens til
sonnen og sin svigerson.
Nu har jeg L dig at kende, og selvom jg brander mer biterr,
virker du billigere
og mere ussel for mig,
Sporger du hvorfor? Fordi nir en elskende bliver si séret,
clsker han dybere, men
agtelsen svinder dog ind
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| dette dynd er mit sind sunket, Lesbis, og det er din skyld,

for ved sin troskab mod dig
har det forkvaklet sig selv,
u Kan jeg end ikke agee dig, his du kun
men at jeg elsker dig, kan

handler ageverdigt.

intet, du gor, zndre pi
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Fvis det kan skzenke et menneske lykke ar cznke pi sine
velgerninger, nir det har
opfort sig pligttro og godt,
ikke forbrudt sig imod hellig troskabsed, ikke ved noget
misbrug af gudernes mage
har holdr en anden for nar,
sé vil du cje utallige glaeder, Caullus, selv  en
fern tid, for den kerlighed,
som du til urak har folr.
Det, som et menneske evner at sige og gore til gavn for
andre, deter jo for lengst
sagt og bedrever af dig,
Alle velgerninger visner i sindet pé en utaknemlig,
Hvorfor s pine dig selv
endnu til slet ingen gavn?
Kan du da ikke forskanse din sjel og undslippe al din
ulykke, trods gudernes
modvilje, vriste dig friz
Ja, det er svart i et ryk at fla indgroec karlighed fra sig,
ja, det er svert, netop dér
mi du dog udrette nu.
Déter din eneste frelse, den kamp er du nodt til at vinde,
om du si kan eller ¢j,
for du har ikke et valg.
O hoje guder, hvis I da kan ynke, og I nogensinde
har givec hjeelp il en mand
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pi dodens trskel, si se
til mig i denne elendighed. Hvis jeg har levet et rent liv,
fjern denne pestedder, som
cllers vil sl4 mig ihjel,
for den er sevet igennem mit inderste og har forkreblet
alt, den har bortdrevet al
glaede fra hjerte og sjl.
Jeg beder ikke mer til, at hun ogsa skal elske tilbage,
cller — umulige — at hun
velger at veere mig tro.
Gor mig blot rask, og helbred mig for denne heslige sygdom,
O hoje guder, for min
gudsfrygt da vis mig nu gunst
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Afskyr og elsker i én gang, det gor jeg. Maske vil du sperge
hvorfor? Jeg ved ikke det.

Kun ac det flér mig icu.
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Sl ingen kvinde  verden kan péstd, at hun bliver lsker
sa lidenskabelige, som
Lesbia blev det af mig.
Slet ingen pagt blev i nogen tid ret med sida
som den, der fandtes for min
del i vor kaxligheds tid

n en troskab
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Lesbia udslynger eder mod mig i éc vk og kan ikke
standse. Jeg svrger ved mit
liv, det er ren kerlighed.
Hvorfor jeg tror der? Jeg onsker sely do
hende, jeg svaerger ved mit
Liv, det er ren karlighed

d og forbandelse over
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Tror du, jeg kunne forbande den kvinde, som er hele liver
for mig og mig mere ker
end mine to ojne her?
Det kan jeg iklce, men kunne jeg, var min beszttelse minde,
Tappo og du, T o ser

alting som jeertegn og gru
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Nar det, man dromte om, men havde mistet alt hib om, indtraffer,
da byder Iykken sig tl
for den begarlige sl
Denfor er det ogst lykken for mig, mere gyldent end guld.a¢
du ko tilbage til mig,
Lesbia, du mit begers
hiblost begerede hab uden hab, ac du vendre tilbge
il mig i dag og har gjort
dagen s sudlende lys.
Er nogen anden s lykkelig? Kan nogen pist, a¢ Jivet
byder pd noget, som ef
mere onskveerdigt end det?
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Leve skal vi, min Lesbia, og elske!
Lad os kebe og vrage alt formerket
brok fra oldinge for en ussel smdment.
Sole synker, og snart er de tilbage,
men vort lys er kun kort, og nir det slukkes,
far vi én evig nat, nat kun til sevnen.
Giv mig tusinde kys og hundred mere,
cusind oven i det og derpa hundred,
derp4 tusinde mere, hundred mere.
Efter s& mange kys, tusindvis af dem,
lad os kludre i regnskabet og glemme
tallet, s ingen onde hjerter bliver

bitre over de mange kys, vi delte
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Vil du sporge, hvor mange gange vi skal
kysse, Lesbia, for jeg far nok af dee?

Giv mig ét kys for hwest et sandkorn 1 den
store libyske orken ved Kyrene

med dets silfium, fra den gamle Battus’
grav til Jupicers gloende orakel.

£+ for hver himmelstjernes som ser alle
skjulte keerregn { nattens tavse merke.
Au fa si mange kys: det ville vaere

nok og rigeligt for dit fjols Catullus:
Tallet, som ingen snagevorn kan welle,

callet, ingen ond tunge kan forbande
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Ah nej, Catullus, styr nu din elendighed,

det, som du ser er tabt, mi du erklere tabt.
Engang strilede solens lys sa klart for dig,

da du gik, hvor din pige forte dig, og hun

var elsket af dig — ingen var si elsket for.

Da havde I s mange gleder sammen, som

du gnskede og pigen ikke afviste.

Ja, solens lys, der strilede si klart for dig.

Nu vil hun ikke — svakling, tab din vilje selv,
jag ikke én, der flygter, lev med verdighed.

Hold fast med et beslutsomt sind, og ger dig hard.
Farvel, min skat. Nu har Catullus gjort sig hdrd.
Han opseger dig ikke, nir du ikke vil.

Du vil fortryde, den dag ingen soger dig.
Grusomme, vé dig. Hvilken skabne venter nu?
Hvem vil bespge dig og synes, du er smuk?
Hvem vil du elske, hvem vil kalde dig for sin?
Hvem vil du kysse, og hvis lzbe bide blidt?

Men du, Carullus, hold kun fast, og gor dig hird
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Dine pjne er honningsede. Fik jeg

lov, Juventius, il at kysse dem, si

it jeg ville, blev det trehundredrusind
gange; 0g jeg blev aldrig mat, end ikke
hvis afgroden af vores kys blev mere

taet og talrig end torre korn i laden
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Ubekymrede I vi ned den hele

dagi gi, og pi mine skriveravler

skrev vi smivers, Licinius, il felles
plade, skiftedes tl a lege med det
“nart den enc slags vers o snart en anden,
efter tur, mellem vin og vittigheder.

Y il bjem, si begejcret af din humor,
min Licinius, og dit skonne vsen,

2t jeg stakkel end ikke kunne spisc
ingen sovn kunne lukke mine ojoe,
men jeg vende og drejede mig hele
sengen, lengres usyrlige efier daggrs
at vi o atter kunne ses og tale

<ammen. Eficr jeg havde ligget halvdod
af udkorthed i sengen, skrev jeg dette
dige il dig, allerkzreste, s du kan

se min smerte, begribe den dl fulde.
Pas nu pi, og forkast ikke en ydmyg
bon, min sadeste sjesten, for ellers

scal du tugres af Nemesis, hun er en
skeap og nidker gudinde, ver forsigtig




